ACUERDO DE PROCEDIMIENTO PARA LA EXPORTACION DE FRUTA
CHILENA FRESCA A CHINA MEDIANTE ENVIOS MARITIMO-AEREOS
CON TRANSBORDO EN UN TERCER PAis

Celebrado entre el Ministerio de Agricultura de la Republica de
Chile y la Administracién General de Aduanas de la Republica
Popular China

Con el fin de transportar de manera segura la fruta chilena fresca de exportacion a
China mediante envios maritimo-aéreos con transbordo en un tercer pais y sobre la
base de un analisis de riesgos, el Ministerio de Agricultura de Chile, representado
por su Servicio Agricola y Ganadero, en lo sucesivo el "SAG", y la Administracion
General de Aduanas de la Republica Popular China, en adelante la "GACC”,

intercambiaron opiniones y convinieron en lo siguiente:

Articulo 1 - Antecedentes Generales

El presente procedimiento permitira acortar en 10 a 15 dias los tiempos de transito
de la fruta chilena, lo que resulta especialmente ventajoso para las especies
altamente perecibles, como arandanos, cerezas, ciruelas y nectarinas, considerando
que el transporte maritimo tarda alrededor de 30 a 35 dias. Tal reduccion del tiempo
de transporte prolonga asimismo la vida Gtil pos cosecha en supermercados, con el
consiguiente beneficio para los consumidores, que contaran con una oferta de fruta

de mayor calidad y en mejores condiciones.

El procedimiento estd destinado a mantener la seguridad fitosanitaria y calidad de
los envios, especialmente en lo que dice relaciébn con la cadena de frio
ininterrumpida, continuidad de los resguardos fitosanitarios e integridad inalterada

de los envios.

Cumplir las disposiciones del presente sera condicién para autorizar la exportacién a

China de fruta chilena fresca mediante envios maritimos a Estados Unidos para su



posterior transbordo y transporte como carga aérea a su destino final. El
procedimiento solo se aplica a la fruta transportada en barcos frigorificos desde

Chile hasta Estados Unidos.

Ademas, todos los productos deben cumplir los articulos que procedan de la
totalidad de los protocolos para la exportacion a China de fruta chilena fresca, como
asimismo haber aprobado Ia respectiva inspeccion y certificacion fitosanitaria del

SAG.

El presente estd destinado a implementarse en una primera etapa con transito
Unicamente a través de Estados Unidos (EE.UU.), pudiendo extenderse a puertos de
otros paises alternativamente o conjuntamente con aquellos estadounidenses solo

mediante negociacion bilateral una vez que la primera etapa se hubiere consolidado.

Articulo 2 - Actividades en Chile

2.1 Los embalajes deben estar dispuestos en pallets y mantenerse las condiciones

exigidas hasta el arribo a la Republica Popular China.

2.2 La altura de los pallets debe ser 1.6 m u 80 cm, de manera de permitir la
posterior carga de los mismos sin ninguna reacomodacién en los

compartimientos de carga de aviones de carga o pasajeros.

2.3 Los pallets deben estar totalmente recubiertos con pelicula plastica o malla

contra insectos con 1,6 mm de apertura maxima.

2.4 Cada pallet debe llevar un “ndmero de identificacién”, necesariamente
correspondiente al que conste en el respectivo certificado fitosanitario expedido
por el SAG. El numero debe colocarse en al menos dos puntos, por dentro y

fuera de la malla o pelicula plastica que recubre el pallet.

2.5 El etiquetado de los pallets ha de ser conforme a los protocolos celebrados

entre China y Chile.
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No se necesita ningln otro arreglo hasta el arribo a China una vez que los

pallets estén cargados en los barcos frigorificos.

Articulo 3 - Actividades en Estados Unidos

Se debera obtener el correspondiente permiso de transito a través de EE.UU. del
Servicio de Inspeccion Sanitaria de Animales y Plantas (APHIS) de dicho pais

para todos los productos que se exporten con este sistema.

En dicho documento, se sefials que todo material que se desplace en Ia
modalidad de transito debe contar con condiciones de resguardo previo al
arribo a EE.UU,, las cuales seran verificadas por la autoridad de Aduanas y
Proteccién Fronteriza (CBP) de dicho pais. De este modo, se asegura que se
mantengan las condiciones de résguardo de los productos durante el transito

hasta su destino final.

Los puertos de ingreso de fruta chilena a EE.UU. seran Long Beach y San Pedro

en Los Angeles, ademas de Holts, Wilmington y Tioga en Filadelfia,

La fruta chilena que ingrese a EE.UU. a través de los antedichos puertos
autorizados podré llevarse a los aeropuertos internacionales de Los Angeles,

Filadelfia o John F. Kennedy de Nueva York.

A su arribo al puerto estadounidense, todos los contenedores sellados en Chile
se deberan transportar sin abrirlos al correspondiente aeropuerto autorizado,
manteniendo los pallets en condiciones de resguardo y con las envolturas de

malla contra insectos o pelicula platica intactas.

Se deberdn trasladar de |las bodegas aeroportuarias directamente a |os
compartimientos de carga de los aviones que los llevaran al aeropuerto de
destino autorizado en China, sin que nunca se hayan abierto desde que se

sellaran en Chile.



Articulo -4 Actividades en China

4.1 Los envios deben llegar acompafiados del original de sus respectivos

certificados fitosanitarios.

4.2 A su llegada a China, todos y cada uno de los pallets deben cumplir las

condiciones de resguardo estipuladas anteriormente en e| presente.

4.3 No se permitira el ingreso a China de ningun pallet que no cumpla la totalidad
de dichas condiciones, como por ejemplo, que tenga rota la pelicula plastica o

malla, u otro incumplimiento.

En la eventualidad de encontrase alglin problema Cuarentenario ocasionado por el

transporte en bodegas de barcos [SIC], la GACC podra suspender el presente

inglés del presente acuerdo, todas de igual tenor y efecto. En caso de existir alguna
discrepancia de interpretacién, prevalecerd el texto en inglés. Se renovars
automaticamente por periodos consecutivos de un afio en tanto ninguna de las

partes comunique a la otra sy intencién de modificarlo,
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de la Republica de Chile Aduanas de Ia Republica de China



PROCEDURE FOR CHILEAN FRESH FRUIT EXPORTS TO THE
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA IN COMBINED SEA AND AIR
SHIPMENTS WITH TRANSSHIPMENT IN A THIRD COUNTRY
BETWEEN THE MINISTRY OF AGRICULTURE OF THE
REPUBLIC OF CHILE AND GENERAL ADMINISTRATION OF
CUSTOMS OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

In order to safely export Chilean fresh fruit exports to China in combined sea
and air shipments with transshipment in a third country, on the basis of a pest
risk analysis, the Ministry of Agriculture of the Republic of Chile, represented
by its Agricultural and Livestock Service (called henceforth the “SAG”) and
General Administration of Customs of the People’s Republic of China
(hereinafter called the “GACC”), exchanged views and reached consensus as

follows:

Article 1 — General Background Information
The procedure will make possible that transit times of Chilean fruit be
shortened by 10 to 15 days. Considering that sea shipments have transit times
of about 30 to 35 days, this will be particularly advantageous for highly
perishable species, such as blueberries, cherries, plums and nectarines.
Reducing transportation times also extends the post-harvest life of fruit in the
market, thus benefiting consumers, who will be offered a produce of a higher

quality and in better conditions.

The procedure is intended to keep the phytosanitary safety and quality of
shipments, particularly in what refers to an uninterrupted cold chain,

continued phytosanitary safeguards and an undisturbed shipment integrity.



Chilean fresh fruit exports to China forwarded by sea to the USA with further
transshipment as air freight to final destination shall be authorized conditioned
to the hereinafter stated provisions. This procedure only applies to fruits

transported in refrigerated sea-reefers from Chile to the USA.

Chilean fresh fruit exports to China, and must have passed the relevant SAG
phytosanitary inspection and certification.

Implementation of this procedure is proposed to be completed in a first stage
with transit only through the United States of America (USA), so that it may
be extended to other countries and/or USA ports only once the first stage has

been consolidated through bilaterial negotiation.

Article 2 — Activities in Chile

2.1 Packages must be palletized, and the specified conditions must be kept
until their arrival to the People’s Republic of China.

2.2 Pallets must be 1.6 m and/or 0.8 m height, so as order to enable their
subsequent loading into cargo hold of either freight or passenger planes
without any further adjustments.

2.3 Each pallet must be covered by a plastic film or insect proof mesh with
openings no greater than 1.6 mm completely.

2.4 Each pallet must bear an “identification number”, which needs to be the
one recorded on the respective Phytosanitary Certificate issued by the
SAG. This identification number must be located at least in two places,
inside the mesh or plastic film covering each pallet as well as the outside
of the mesh or plastic film,

2.5 Every pallet must be labeled according to the protocols signed between
China and Chile,



2.6 Since pallets are loaded into refrigerated sea-reefers, no further

arrangements are required until arrival to China.

Article 3 — Activities in the USA

3.1 All products exported under this scheme should have a Permit to Transit
Through the United States granted by the Animal and Plant Health
Inspection Service (APHIS) of the United States.

3.2 That document indicates that all material moving under this condition
must have safeguards conditions prior to the arrival to the United States,
which is verified by the Customs and Border Protection (CBP) authority of
United States. In this way safeguard conditions of the product are
maintained during the transit to their final destination.

3.3 Sea ports of entry for Chilean fruit shall be as follows: Los Angeles (Long
Beach/San Pedro) and Philadelphia (Holts/Wilmington/Tioga).

3.4 Chilean fruits entering the USA through authorized sea ports may be
transported to the following airports: Los Angeles International, New York
(JFK) or Philadelphia International.

3.5 Upon their entry to USA ports, all containers sealed in Chile shall be
transported to the corresponding authorized USA airport without opening,
and the pallets shall be kept a safety condition and covered with unbroken
plastic films or insect proof meshes.

3.6 From airline warehouses, they shall be loaded into airplane cargo
compartments to be flown to an authorized Chinese airport, without ever

being opened since their sealing in Chile.

Article — 4 Activities in China
4.1 Shipments must arrive with their respective original Phytosanitary

Certificate.



4.2 Upon their arrival to China, each and all pallets must meet the foregoing
safety conditions.
4.3 Any pallets not meeting all safety conditions (such as broken mesh or

plastic film, etc.) shall not be allowed entry to China.

If a quarantine problem caused by transport in the holds of ship is found,
GACC will be able to suspend this agreement and will complete an additional
risk analysis, and relevant quarantine measures may be adjusted as agreed
with the SAG.

This agreement was signed in Beijing on the 2™ of November of 2018, in
Chinese, Spanish and English, all texts having equal standing and the
translation into English prevailing in the event of any interpretation
discrepancies. This agreement will be automatically and successively

renewable for one year if neither party notifies the other any amendment of

the agreement.

(%%

On behalf of On behalf of
The Ministry of Agriculture of General Administration of
the Republic of Chile Customs of the People’s

Republic of China
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